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CAREMAGNET
pico 0220.006

: Cleaning magnet for aquarium panes

Achtung! Sehr starker Magnet

Caution! Very strong magnet
Attention! Aimants surpuissants

o -
Attenzione! Calamita molto potente

jAtencion! Iman muy fuerte

B Der Care Magnet pico fiir 3 bis max. 6 mm Glasstarke ist ein Scheibenreiniger mit speziellen
Kunststoffklingen aus verschleilarmem Hochleistungskunststoff und einem sehr starken Magnet.
Er ist unauffallig, kann im Aquarium verbleiben, vermeidet Kratzer und ist bedingt auch an
Acrylscheiben verwendbar. Der Innenmagnet ist mehr als 3 mm von der Aquarienscheibe entfernt
und verhindert das Verklemmen des Aquariensands. Nationale und internationale Patente sind
angemeldet.

=i Care Magnet pico is a pane cleaner for a glass thickness from 3 to 6 mm (0.1 - 0.2"). It
contains special blades made of wear-resistant high performance plastic and a very strong magnet.
Itis unobtrusively, may remain in the aquarium, avoids scratches and can be used on acrylic panes
with little restrictions. The gap between interior magnet and aquarium pane is more than 3 mm (0.1”)
which prevents a jaming of grains of sand. National and international patents are pending.

B Bcae Magnet pico, pour vitres de 3 & 6 mm d'épaisseur comporte deux lames en plastique
spécial hautes-performances et faible sensibilité a I'usure, associées a un aimant trés puissant. Il
est discret, peut rester dans 'aquarium, évite les rayures et s'utilise sous conditions pour des vitres
acryliques. L'aimant interne est éloigné de la vitre de plus de 3 mm, évitant le coincement des grains
de sable. Brevets nationaux et internationaux déposeés.

B Nicare Magnet pico per vetri spessi tra 3 e 6 mm & un dispositivo puliscivetro con speciali
lame di materiale sintetico ad alte prestazioni e bassa usura e una calamita molto potente. Non
salta all'occhio, pud restare in acquario, evita graffi e con qualche cautela pud essere usato
anche su vetri in acrilico. La calamita interna dista pit di 3 mm dal vetro dell'acquario e cio fa si
che non possano frapporsi granelli di sabbia. Brevetti nazionali e internazionali chieste.

I

=== E| Care Magnet pico para un grosor de cristal de 3 a como max. 6 mm es un limpiacristales
con cuchillas especiales de plastico, compuesto de plastico de maximo rendimiento y minimo
desgaste y de un iman muy fuerte. No llama la atencion, puede quedarse en el acuario, impide
los arafiazos y se puede utilizar, con ciertas reservas, también en cristales acrilicos. El imén
interior estad situado a mas de 3 mm de distancia del cristal del acuario, impidiendo que se
agarrote arena del acuario. Patentes nacionales y internacionales pendiente.



® Achtung Verletzungs-

gefahr! Sehr starker
< 1~ 3 Magnet!

LN Dieses Gerat ist fuir
/ﬂ Benutzer (einschl. Kinder)

mit eingeschrankten
“ physischen, sensorischen

oder psychischen Féhigkeiten nicht geeignet.

Caution! Risk of injury! Very strong magnet!
This device is not suitable for users
(including children) with limited physical,
sensory or mental capabilities.

Attention, risques de blessures! Aimants
surpuissants!

Les utilisateurs (enfants inclus) ayant

des limitations physiques, sensorielles,
psychiques ne peuvent utiliser cet appareil.

Attenzione, rischio di ferimento! Calamita
molto potente!

Questo apparecchio non € adatto a utenti
(compresi bambini) con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 psichiche.

jAtencion, riesgo de lesiones! jImanes muy
fuertes!

Aquellos usuarios (incl. nifios) con una
capacidad limitada desde el punto de vista
fisico, sensorio o psiquico no podran hacer
uso del dispositivo.
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Die optimale Reinigung
der Aquarienscheibe
erreicht man durch ein
P gleichmaRiges Schieben
/ in Langsrichtung. Der
Scheibenmagnet kann im
Aquarium verbleiben.

Optimal cleaning of the aquarium pane will
be obtained by evenly longitudinal pushing.
The magnet can remain in the aquarium.

La méthode de nettoyage optimale s'obtient
en utilisant Care Magnet dans le sens

de la longueur. L'aimant peut rester dans
l'aquarium.

La pulizia ottimale di un vetro d’acquario si
ottiene mediante uno scorrimento uniforme
in senso orizzontale. La calamita puo restare
in acquario.

Para limpiar con eficacia el cristal del acuario
es recomendable desplazar uniformemente
en sentido longitudinal. El imén
limpiacristales puede quedarse instalado en
el acuario.

Vorsicht bei Verwendung
von teilweise

A magnetischem Sand!
Particular caution is
advised with the use of

partially magnetic sand!

Attention lors de ['utilisation
de sable magnétique!

Attenzione con l'uso di sabbia
parzialmente magnetica.

iSe debera proceder con cuidado si se
utiliza arena parcialmente magnética!

0220.067-
Ersatzfilzstreifen erhaltlich

Spare felt strips available

Feutres de remplacement disponible
Feltrini di ricambio disponibili

Tiras de fieltro de reserva disponibles
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